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KEORFEEEL, KEOHBMB (—RKFE) LHMRE (REMH)
RETHRARTbh, RAECHTHUECHAOMM LRSI RIRETEHE
th, BEETEREEPTHDLE LB LhbL, EBRFEHOBRLHLIZOR
BHEHXED X S5MBITONDTHA S 2o R X - TRFOFAE
B3h, MANREFIRTVOTHS 59,

SHETCOELELRVREROD T, TOBFEMEFEMIFRCE L
DohTw5b, RERKEELBER LiciEm (1978) 1%, ZF&ERD [Th¥
hoBAOEHREKtkbR Y, ZOMKBEERHLACE>TD, KRtk
ELTARZE > T B0hbhbirv ] v clilsb, BRo MHEGE
FEECOIUBALThE, BXbETETHIN> TS ERRY,
3L, Rixbr et FULE - LBV, &V 5HR] T TRIERK
T5. LT, HERARSWTL MEEOHOREANTBERRL, Th
B ERB TV BAEEREOEBHRC L TEERISIZ LRI T
—HEREDISCEFTS X5 RBUNLETH BN —EHOIERE
DECERBEOBRATEL 5] LB, BHVCERRRT S, i,
S¥® Ryan (1960) O3(fAb, RESABhiSEFBEDTHSC Lk
OO0 THERTES,

He [the student] will learn something of the nuances of word-meaning, of
the flexibility and fluidity of language; he will learn delicate twists of logic,
of the need for sound construction, of the importance of precision, unity,
and continuity of thought; of the possibility of deducing the meaning of
words through context, and conversely, of the danger of quoting words out
of context; he will be made aware of the more subtle differences in thought

pratterns between speakers of different languages. These are the values in-
herent in the art of translation.
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LLgaih, ThHLORE « HERIHEHE - ERMLB/MINIDOTD
b, ABHCEENLETRENTE b TRy, SRETRR/OPT
BERAEB SRR IR TV BT TRV, &2, WhiEBENHE
DULBhA DD, PIFEE D & XV hIMTHBEREXTTH B, REH
Rk, FRBHBEOBFC L -T2 7—REIND X 5ot EHIXThY
“to empty the baby out with the bath water” 7&K THHEEL
i Be

| R, EERMNThInBEHD D, MR BCHIRDS,
| RELEEFTOMBIIRTENEL BV X 52Bbhd, BEIOEDR
- BERER @A TWS L oicEBbhb, ARiL, COMERZREALTY
(EEDOFHTIR E LT, REORPELBOMHEHLNIC L2, FHichk
FRFEBcOWCERTHC L AN E T3, & & Tk, REEk, FTER
(EB0 L ofllfi4d2E 355, Ryan (1960) O E 5 “deducing the meaning
of words through context” A X DR/ Xh B0, RIFEHOKEFEFEHD
BAZREZBETRZDH, LU 5REERRET 3,

e

BBE HFEEH GRUEEN) 0B LVWEILAERFES 7 7 ANER
Ellroto LTTIXE L B04) 828 (208) ¢FsEz EeT B,
REHE RFME D CEE L€ Wishon and Burks (1968:406) ©
“The Dovelopment of Writing” D38 242 §E% AV 7z, Flesch (1948)
! @ RE (Reading Ease) i 64.37 'C, “standard” OXIERRT, = OXIE
L i, AEREBEOEROREMHCHEREHRL T3 E Bbhd,

BRREFRICSVTE, ETFREXE—BHEEL, Thi0FEOHM
RH e, EORER, 24MAr (247 B O HMANTI2EE) MED LR, LD
5, IEIFEXOFE (LT, [BHAEIES) T, IBBMIFEXEAL
Bz T3 AT, FRELEEE), BERXX, 2&¥04o, (1) H
SlogieE (3HEE), (2) EilogkEE (3HE), (3) HiloRES
(3%H), (4) XEAE (43HH) oBA+bRIhic, FEMRO FH
fix Table 1 @RTHEY TH B, Zhboik, FHEBR (BHEE L HEME)
LHHRAR (REFELXEAS) Lok a0bhss, BERITRD
RIcEDORTEY (I 15E), P EXEAFTEL TR IRETLE
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Table 1 New items in the text

Type New item

(1) Function words Few people will (would)* disagree...
limitations iz (of) this system...
The (This) system, which was...

(2) Syntactic structures probably a desire of recording (a desire to
recode) messages...
develop a picture writing system (a system of
picture writing) that...
that is used (that we use) today...

(3) Content words the growth (development) of alphabets...
electronic technology (science) has...
on paintings (drawings) to convey...

(4) Text meaning who could not (@) speak...
may @ (not) be easily...
records of today's (yesterday’s)...
although less (more) advanced...

* The word in parenthese indicates the original word.

DHBRPB B2 AFLER 5T B,

FHE ABRLIABOBEHE T, LROREXEMEHIN, [0F
DEXRERLIRIV] LW ERMIERNE L bhi, ¥, REesT
BRAMEBEHLARB b, BULDHREXR - BE BL, RHEE
BOBEB2OTHEARIV, TLT, RHBBTLOEDOTE®RNR LI 52b,
ZORBTHREZFIEREV] W5 BIRIBREMA o  ORFEBIEH
55 CHoT.

2FR, FERLOBRBRENG oo F1IFCH LTI, REKTOE
FXERL, BRREOET - HP2T- ok, EbCERRERKLEM
L, REVERIhic, F2He LT, WBo0BEFERRENELD
hic, #250N2, EFEOBSUTET5 ¢ =B/ S hic. BHEA/T,
REXELRLEEBHFRTH Y, HANHIEARELRBE b oot #
2bhb, AR, WAHELIDPEDBEI THoteo G010 BRF A b T
WET, OFD 1~241%, BRRHLAETFFA P 2IFETO2D=2= 5 rH
LD TT, =229 bREDOTFA LAY THNIOR, —FFHL-T
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vhiEx%__ REBALTFEV, DL, f4T0HHOBEBEZ2ED
#EE-T () OBV T TR, ETHHERDIHARTIXS, ¥
PHENRVWEAIIZ 2, FEALAGARVEAILIELET, nd, X
DHAREBRLEEMAE___ THRLTTF Il

LOBFRRBORNEMEEIL, WEE D 5~105TH >

REH® RIMEcoLTiE, 2 A0 ERHHIMINTFEERY 1008
BREFIC L BIEEL T » foo WA DOIFEDBBEMENL r=.785, N=50, p<
.01 'C'b’)to

BoEREcEL T, ERGCHGESY5 M, 2%44 1231 R
RECHEEL® 24 2% 18, 3%0MELi, LAA-T, RIADOH
HBYyo20~1205TH B,

% 3
REQREEF LD TIHMME, % 15E2177.73% (SD=9.03) T, srom

#74.85% (SD=11.72) T, BERICHETEREDLIEN 2T, Lidis
<, ARORFENIALTHHLRATZ ENTE, A—FHFT TR, R
REHE RV TEBTI2HEBIALTHDHEEXLTI

BEREC 50 5 R AD T, 5 158 73.33% (SD=6.43), 2
B167.50%(SD=8.30) TH Y, # 1BOHFHHFEE x> T\ 5 £(48)
=274, p<.011o Zhux, 25 53D 3 =HBEOHIAKL L S TCEHNEL
LEERLTVWB, Linl, &I THRIC KIFAHRIGE 50% LEDDELLT
b, B2 ELRIFARISKIEE T BLTHD, [2(19) =9. 62, p< . 001],
RELEXZOEMEBRHEL BT 2325

RBifr & AL E B ~D &, FHELOFUSEAE IR >T 5o H1 B
RBIY M H67HITED, B2 BITIHB I HOLZTEDL T D, ZOX 51,
REfr o RIGEAEZ &b, FHMENADESE AT RH I T
ol b LRIV EW S, FHBER EORMOTREMIISRVBTETED
T%bﬁo

Lo CHBAIRERL, B UnEDR 40021 7RI FHRISEY
¥lypk, Figgl DX 518ins,

Bomi k5K, BRABSOBFRENTEL S LD THL, NHBHCE
B0 BRAEIREL Y505 UTRZ -T2, &) biF, H2BHOBE
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20 ~

Function Syntactic Content Text
words structures words meaning

Fig.1 Response scores for four types

BOBRIXBHECELIAAT VWD, ZOUBLRARICELT, £DOZE{50%
REFEAHVALVETHE, H2HOBIERE - HEMEDRINEFARIEL
£he LL, TO50% VL, HOEEARIGV L2 SiciRes b
DTHDo IRERLIE, ERIGDOESNEBREAOEEEATFIEL <EHL
TkY, XD X5 RIEN BEARIGE X EXEVIOTHD, Thdx
Z, TZTIS0H VALY b - L BENT VS AEED TR
Vo ZDO VAT, IRHARKSTHAERIE T, BABRIGEFLS) RiT
B ENTED, [BHABRFHATHB LTHEABLRICE, By CHRE
Zxbhb, £2C, FIHBETAIREZORICRELIBHBDESBRL S
HRB &, FiHI28%, BEMNI2Y T, FEOEIBRThH- [(19)=
3.56, p<.011o 2% b, RIERGED EVBIEFCEL T BIEBRE
VAEZTED, RSB HBRISWTHERIBEREN B3 L E2
60

THRROWTL, BEZELARENXE VD, AEBZXThTLE VY
_ARRHELTEY, BEROBHEBOTMELELRET 5, MBEHEEOEH
BrPIWZ ERERSIhBEN, RO X5 BRERDZOPEITHTH

%o
DER, RABEORELDOHNBFELRTHL S, chik, BRERFIV
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FEREH DFIETI L Thrin b KMEIRAR BR L LTRDZEERT LTHEIinG
hERBIRV TR AR Lo R, ROBEMNTY 6.2 E(SD=3.4),
ENFEBH T 2.055 (SD=1.9) &), RAMFEOBYNERCELZ &
K%, L L, a0 MRME] RHEORME), —HF LG TR
WHEBR D 5 1B TH » e T DOV TR T E RV, BEDOBALHIE
30T, NROFHVIXIBL LT TH3, LXHALTH»ARTAEELR
by

BRI L BV ERREOEAZR L I hbEThD 0V 5 ET
DT, RHBREEREBALOENYRDI LS, HIH (N=30)
Br=.444 (p<.01) ©, 20 (N=20) i3 r=.073 (n.5.) THolw
EEHIHCERRENSSH D, 52 B THENTVEHRE L.
T, MEREE] B8 HRGRE0MMY KDL D L LR, 2400EE
DEREE (5B FELIEHEEN EQ (r=.478, r<.001), EREBXK
YAMTHE LIIMAR EB B ot i, SBIERNT, BRHEX
DHECHELECEXIENTERD &, 851 ROSEAE (n=8) OTENL80. 6,
BRRE (n=6) DF1263.9CTH H, #2 Bz FhFh 75.5(n=7) £58.7
(1=5) L >TWd, COBAZOKEIREHIND, ¥k, £1RO
42084 7DBE (%) #E:wsnE, Fig.2 DLditirde

100 -~
h High scorers
60 o
Low scorers
20 A

Function Syntactic Content Text
words structures words meaning

Fig.2 High and low scorers in Group 1
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TheRsE, BHAELEBAZOBRVIENE DO TRnVEMNRD
DIEFBE->TWBHIS5IBbID, 7L, F2HCALTE, ABEOSE
REBEAELERAECIEEL, HEMNEBALETV3, ThiBR
DERNEMIFHETH 5,

=

AR CHIERLEZTEFOBRA,L L FORIETIHMT % »ix, ok
FRELOHBC L Y HNHCRE>TLBHTHH5, Lir L, Fig.l &
2hEDERE, REBUNESTEESEEEH TRV BT - ER
LT3, BRBANRELET Ehinv b5 & ETIRIR,

TEATADFEBAR BRI h B 0Tk, —RRIIT, HEK
BED0BWERHE (WEERIUXEARY K EEATHRED 0BR
BN BeEV BRI, XEERCETAEL D ETMEERLFETS
(Bt Sacks, 1972, 1974), 2D 4 H = X AR E 2 B & LILAFD B
bAnBRED, Craik and Lockhart (1972) D MEKIEDIE X 2D\ T
OEBEAD L, BREOKHEEHBRRHIEH 0P CHV VA THL
BIhTWBEWIT LRSS, HDHWIE, RIEEHED L ONEHREE
BETHY, FEERRLdALEREOEVEEMECES Y ATV
WHZEbTEBME LALG, £535E, KDL REEHRANERR
EEDEVHE W SHENH T 228, 8L A CHEMIC RS EEEEOR
WTRLBIR . BUSATELEBEECRT A EEERL, Xtk
Ehrih, KERWRLAS> L bh5, HlxiE, “less” RELTIRIZL
AEDEBRENRELLRIEL TS, S hik, #5EORIBEIIC “more” O
HORBVENTE >TB D Tk /v, “more advanced than previous
developments” &\ > 7ok ZinfEo—2 & L CHBNCHERIA T2 2
&% RBRT %, Craik and Lockhart (1972) @ =5 A%, S bic, RHEED
(KED) LERELD BN EVC & (FE 1B r=.441, FE2BT r=
. 073) ZMAMICHRATE1E Lhinv, RHEEHDOEVENRE OB
EDEBVARORHUMNTEY, AOOXBEOMBEYREA LA, KEY
AOTERBREELRL, —GoMERRYR - Be, FOEEKRT
BOv<rCREIh, ToOKR, BHENEL B2 LAk, Thic
XL, FA—OBERREEDOEGER & » TURERT TRV, BHICRE
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cEitthE, FOREEILIR VSALTAESh, TORSBERES
Eomd LRV, Pz, “electronic science has made..,” A% “elec-
tronic technology has made...” &z SR -EPTE, |4 RHE
NOBWENBR - TV BH, RIBOEE, “eclectronic science” MBI {HH
BBEhIch»ThDEELLRD,

c oMY, KEHKE ST S REBEHOTHELHRL5HE, REXED
BAGOME~N L RET 5. RS LWESCRPRMT A &, 8
LS EANDITETIRR S ETRDTHH D by T ORIELEE Livhasfl
BLEATVB L 5 THD, MEMATE 5 KTE, EHCESFHCLE
IhBEbIE, BUEREDSTHS S, MCHRABOKENTE, &
RREOAR DT EBHR D (HIMNC BLETH LW 5223 BEBTHA
5, P77 ABRE LTEALES 2, —J, £0X53EPS LW3E3L
REEENP b1~ FAERE LTERAT 32 b Lhkl, ¥ LTEB R
», EXEELEhA b0 TR, ESaciliznE o SR BV B A
LA, TibYb, TTRIALLX S, EH (1978) o EER
BOBBEHRC L TEREILS & L » T—EENRLTD LD ERET
3L RMUNLETHEH—] LBRTVBEN7 v —RT » 7 ERD
TERiB, TR, EHM b & A7 BRI IR R OMERD Y, 51,
HBRMS 5 VIEERIOEREYRE E X, BRLTRLERDBTHS 5o

AFETIE, FELLCBRRELS L. ThIT, FFENREI -
TERABROF CEBRER 2 LOBET > T 255, 2RBTDTD
oty Tit, Aid T MREPRC X TEREEHRI] & 5y, KR
RERBTHAD 5 Do ThIXSHEDBERT X » THEND Hhkidhuinb
B, KERBHEIMHTERVTHS S, SEFTOPHRELETH LD
ki, bLAREEDY S B EEDORMER L LT TR, 218k
LLTRBSTBRETH B, PlaiE, REXLLETT 4177~V v
AMRFS L, BREUIELSHE D, DB VL, 7R—XTA FETST
LARTH B BTHE, REREEZABHTHL, ERRHEBEH~D
BELORBEHRHETAZ LN TES, ThbD, RN SEFEOPTH
Bi-3 s Ba0ErE, REGEOEEBHCEAShBETEA L. &
DETIE, BARMD, BfED kE0—BIEE TR RFEIRL BRI
hoTkh, SEFTOENFHRT EN- THIRWE LeReiFhdrb
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R, FHOTROBEL LTHRST OIS, £ MNSEOBRETH
Do APRTIE, MRFE] LFALEN, EEIEREZ T TR 27 -7
BRESEBECHIOREBEE Lo COBREHIRBOLCED LS
REBLITHD S 2 BREIFRINLDP S, 0 X 5 RS0
HREHERDORDBTHSH 5% Ehe, XEOEIIL 5 THSH 50, &
BOREINRDBEThIE, TREED ISR LTEDLNS D BB,
XBEDOL + VMIEDSTHBI M A b=V —%ABE, BRILEDLS
REDTHDH I bR, BEFBRORMLY & - B, HhEE
ETbREYTHE, WIS EHENBREINDETHH 50 2OLS
TR L TR % 2 bh B, 1E 24459 7x BRFETE B D 4854 SEAlins F &
NBTLRIrD, Kelly (1969) 1%, 1940 4Ef4# T Grammar-translation
Mﬂhduﬁﬁnbﬁacaﬁfgmmag%o#%%%ath%,&ﬁ
NT58, FETILREEED K OY BH LicEx 2o\,

BEH
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